
Zmluva 
o zabezpečení zhodnotenia osobnostného profilu vybraných zamestnancov MF SR 

s dôrazom na ovládanie tzv. mäkkých zručnosti pre účely výkonu predsedníctva 
SR v Rade EÚ 

uzavretá podľa § 269 ods. (2) zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení 
(ďalej len „Zmluva") 

medzi zmluvnými stranami 

Číslo zmluvy objednávateľa: 2014315202 

Objednávateľ : 
Názov: 

Sídlo: 
Zastúpený: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu : 
IČO: 
IČ pre daň: 
IČ DPH: 

(ďalej l en „Objednávateľ") 

Slovenská republika zastúpená 
Ministerstvom financií Slovenskej republiky 
Štefanovičova 5, P.O. BOX 82, 817 82 Bratislava 15 
Ing. Jaroslav Mikla, vedúci služobného úradu 
Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15 

00151742 
2020798351 
nie je platiteľom DPH 

Poskytovateľ: 
Obchodné meno: 
Miesto podnikania: 
Osoby oprávnené jednať 
- vo veciach zmluvných: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu : 
IČO: 
DIČ: 

PRE-MEDIA, s.r.o. 
Viničné, Záhradná 58/580, 900 23 Viničné 
doc. PhDr. Jaroslav Buček, PhD. 
doc. PhDr. Jaroslav Buček, PhD. 
Tatra banka 

46 436 847 
202 33 77 081 

IČ DPH: 
Právna forma: 
Označenie registra: 
Číslo zápisu: 
E-mail: 
Kontaktná osoba: 
Tel.: 

nie je platiteľom DPH 
spoločnosť s ručením obmedzeným 
Okresný súd Bratislava I 

a 

(ďalej len „Poskytovateľ") 
(ďalej spoločne aj „zmluvné strany") 



PREAMBULA 
Služby dodané Poskytovateľovi v rámci predmetu tejto Zmluvy sú súčasťou projektu Objednávateľla „Príprava 
administratívnych kapacít MF SR na výkon predsedníctva SR v Rade EÚ", ktorý bude financovaný z prostriedkov 
Európskeho sociálneho fondu. 

Článok I. 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok Poskytovateľa riadne a včas poskytnúť Objednávateľovi: 
1.1. hodnotenie úrovne mäkkých zručností vybraných zamestnancov MF SR (ďalej len „hodnotenie"), 

ktorí sa budú priamo podieľať na výkone predsedníctva SR v Rade EÚ a to na základe vopred 
pripravenej metodiky zameranej najmä na posúdenie týchto schopností: 

1.1.1. schopnosť počúvať, 
1.1.2. schopnosť argumentovať, 
1.1.3. schopnosť vyjednávať v medzinárodnom prostredí, 
1.1.4. schopnosť polemickej komunikácie, 
1.1.5. schopnosť vystupovania pred publikom, 
1.1.6. schopnosť syntézy písaného textu, 
1.1.7. schopnosť zvládnuť komunikáciu pod stresom, a 

1.2. vypracovanie a predloženie Objednávateľovi osobnostného profilu pre každého hodnoteného 
zamestnanca s dôrazom na ovládanie tzv. mäkkých zručností a i dentifikáciu potreby ďalšieho 
vzdelávania pre účely výkonu predsedníctva SR v Rade EÚ v druhom polroku 2016. 

2. Predmet Zmluvy je podrobne špecifikovaný v „Opise predmetu zmluvy" uvedenom v Prílohe č. 1 tejto 
Zmluvy, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú súčasť. 

3. Predmet Zmluvy uvedený v bode 1.a 2. tohto článku sa Poskytovateľ zaväzuje poskytnúť 56 osobám, 
ktoré určí Objednávateľ. 

4. Predmetom Zmluvy je tiež záväzok Objednávateľa za riadne poskytnuté služby Poskytovateľa zaplatiť 
odmenu, ktorá je uvedená v jej článku III. 

Článok II. 
Termín a miesto dodania predmetu zmluvy 

1. Hodnotenie sa uskutoční v nasledovných termínoch: 5-7.11.2014, 12.-14.11.2014, 26.-28.11.2014 a 
3.-5.12.2014. 

2. Každého z termínov uvedených v bode 1 tohto článku sa zúčastní 14 osôb určených Objednávateľom. 
Objednávteľ má právo po dohode s Poskytovateľom upraviť počet osôb, ktoré sa zúčastnia na hodnotení 
v danom termíne za podmienky, že celkový počet hodnotených osôb neprekročí 56. 

3. Poskytovateľ predmetu Zmluvy odovzdá Objednávateľovi plnenie v zmysle článku I, bod 1.2 najneskôr do 
15. decembra 2014 a to v elektronickej forme na adresu kontaktnej osoby Objednávateľa uvedenej v tejto 
Zmluve. 

4. Objednávateľ je oprávnený v odôvodnenom a nevyhnutnom prípade odvolať termín konania schválenej 
vzdelávacej aktivity a zároveň dohodnúť s poskytovateľom náhradný termín jej konania. 

5. Miestom dodania predmetu Zmluvy podľa článku I. sú priestory Slovenských liečebných kúpeľov, a.s. -
Osloboditeľov 13/14, 013 13 Rajecké Teplice. 



Článok III. 
Cena 

1. Celková cena za riadne a včas poskytnuté služby je pri dodržaní zmluvných termínov, uvedených v článku 
II. bod 1 a v prílohe č. 1 Zmluvy nasledovná: 
• Cena bez DPH: 11940,00 Eur 
• DPH 20 %: Poskytovateľ nie je platcom DPH. 
• Celková cena s DPH spolu: 11940,00 Eur 

2. Celková cena za poskytnutie služieb v zmysle článku 1 tejto Zmluvy je 11940,00 Eur bez DPH. 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že cena bez DPH uvedená v bode 1. tohto článku za riadne poskytnuté služby 

Poskytovateľa je maximálna počas trvania platnosti tejto Zmluvy a nie je možné ju navýšiť ani na základe 
písomného dodatku k tejto Zmluve. 

Článok IV. 
Platobné podmienky 

1. Úhrada za poskytnuté vzdelávanie bude realizovaná formou bezhotovostného platobného styku, bez 
poskytnutia preddavku. Dohodnutú cenu za poskytnuté vzdelávanie Objednávateľ uhradí Poskytovateľovi 
na základe predloženej faktúry, vystavenej po splnení povinnosti Poskytovateľa podľa článku II, bod 3. 
s lehotou splatnosti 30 dní odo dňa jej doručenia do podateľne Objednávateľa. Platobná povinnosť 
Objednávateľa sa považuje za splnenú v deň, keď bude z jeho bankového účtu poukázaná príslušná platba 
a táto pripísaná na účet Poskytovateľa. 

2. Faktúra bude vystavená na základe Záverečného sumárneho výkazu, ktorého súčasťou budú kópie 
prezenčných listín dokladujúcich počet zamestnancov, ktorí sa zúčastnili každého z termínov hodnotenia 
uvedených v článku II, bod 1 Zmluvy. Prezenčné listiny o účasti jednotlivých účastníkov bude viesť 
Objednávateľ pre každý termín hodnotenia, pričom každý deň hodnotenia bude podpísaný účastníkmi aj 
lektorom a zodpovednou osobou za Objednávateľa a bude obsahovať typ vykonaného hodnotenia a ďalšie 
výstupy podľa článku I. a článku V. ods. 1. tejto Zmluvy . 

3. Preberací protokol bude podpísaný oprávneným zástupcom Poskytovateľa a oprávneným zástupcom 
Objednávateľa, ktorí potvrdia poskytnutie služby v súlade so Zmluvou. 

4. Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa Zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov 
a Zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve vrátane: 
a. Názov poskytovateľa; 
b. IČO, DIČ a IČ DPH poskytovateľa; 
c. Číslo zmluvy objednávateľa; 
d. Názov dodanej služby - Predmet Zmluvy 
e. Príloha (Záverečný sumárny výkaz o poskytnutí služby sumarizujúci zoznam realizovaných 

hodnotiacich aktivít za predmet Zmluvy podľa článku I. tejto Zmluvy vrátane kópií prezenčných 
listín a inej dokumentácie vyžiadanej Objednávateľom). 

5. V prípade, že faktúra Poskytovateľa nebude obsahovať všetky náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a číslo Zmluvy Objednávateľa, resp. nebude po 
stránke vecnej alebo formálnej správne vyhotovená, Objednávateľ ju vráti Poskytovateľovi na prepracovanie 
a opätovné doručenie s tým, že dňom doručenia prepracovanej/opravenej faktúry začne plynúť nová 30 
dňová lehota splatnosti.. 



Článok V 
Dodacie podmienky 

1. Predmet Zmluvy bude považovaný za riadne splnený vystavením záverečného sumárneho výkazu o plnení, 
predmetu Zmluvy, ktorý vypracuje Poskytovateľ a ktorý bude podpísaný oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán po predložení plnenia v zmysle článku I, bod 1.2 a v lehote v zmysle článku II. bod 3 tejto 
Zmluvy. 

2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu trvania záväzkov z nej vyplývajúcich. Poskytovateľ 
bude realizovať plnenie predmetu Zmluvy priebežne od nadobudnutia účinnosti Zmluvy do predloženia 
plnenia v zmysle článku I a II Zmluvy. 

3. Zrušenie ktoréhokoľvek termínu hodnotenia podľa článku II, bod 1 musí byť oznámené elektronickou poštou 
(e-mailom) kontaktnej osobe najneskôr 24 hodín pred realizáciou. Pri zrušenom termíne hodnotenia 
zmluvné strany dohodnú náhradný termín zrušeného hodnotenia. 

Článok VI. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje komplexne splniť predmet tejto Zmluvy, vrátane dodania príslušných častí 
predmetu plnenia tak, aby spĺňali všetky podmienky definované v čl. I. tejto Zmluvy a poskytovať predmet 
Zmluvy v dohodnutých lehotách podľa harmonogramu v zmysle čl. II. bod 1 a článku II. bod 3 . 

2. Poskytovateľ vyhlasuje, že má platné oprávnenie vykonávať podnikateľskú činnosť v rozsahu článku I. tejto 
Zmluvy. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať Poskytovateľovi za účelom plnenia predmetu tejto Zmluvy potrebnú 
súčinnosť. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť pre hodnotenie vyhovujúce priestory zodpovedajúce počtu účastníkov 
a potrebné vybavenie ako je dataprojektor a flipchart. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré majú povahu 
osobných údajov podľa zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, dôverných informácií a skutočností, o ktorých sa dozvedia počas plnenia predmetu tejto 
Zmluvy, s výnimkou informovania tretích strán nutného z dôvodu splnenia predmetu tejto Zmluvy. Tretia 
osoba, ktorá musí byť informovaná z dôvodu plnenia predmetu tejto Zmluvy, musí byť príslušnou zmluvnou 
stranou zaviazaná k povinnosti zachovať mlčanlivosť, pričom príslušná zmluvná strana zodpovedá za 
porušenie tejto povinnosti. Za dôverné informácie sa pre účely tejto Zmluvy považujú všetky informácie, 
ktoré sú v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi ako také označené niektorou zo zmluvných 
strán, bez ohľadu na to, či majú povahu osobných, obchodných alebo iných informácií. Táto povinnosť 
mlčanlivosti trvá aj po skončení tejto Zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje, že údaje, ktoré mu poskytne 
Objednávateľ nepoužije na účely mimo predmetu tejto Zmluvy a ani ich neposkytne tretej osobe (napr. 
osobné údaje účastníkov hodnotenia). Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť ochranu osobných údajov 
zamestnancov objednávateľa v zmysle príslušných ustanovení zákona č. 122/2013 Z.z. o ochrane osobných 
údajov v znení neskorších predpisov. 

6. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách uvedených v tejto Zmluve, 
okrem informácií, ktoré je Objednávateľ povinný sprístupniť alebo zverejniť podľa platnej legislatívy 
Slovenskej republiky. 

7. Poskytovateľ sa zaväzuje, obratom po výzve Objednávateľa odovzdať Objednávateľovi všetky podklady, 
ktoré získal od Objednávateľa v rámci plnenia predmetu tejto Zmluvy (napr. dotazníky spokojnosti). 



8. Objednávateľ požaduje od Poskytovateľa bezodkladne zabezpečiť rovnako kvalitného náhradného 
hodnotiteľa v prípade nečakaného odstúpenia už zmluvne zabezpečeného hodnotiteľa. Ak 
Poskytovateľ nedokáže zabezpečiť rovnako kvalifikovanú náhradu za svojho hodnotlteľa, zaplatí 
Objednávateľovi všetky náklady za hodnotiteľa zabezpečeného Objednávateľom, a to bez ohľadu na ich 
výšku. 

9. Zmluvné strany stanovia bezprostredne po nadobudnutí účinnosti Zmluvy kontaktné osoby, ktoré budú 
vzájomne komunikovať výhradne písomnou formou (e-mailom). 

10. Úspešný uchádzač je povinný strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s poskytnutím hodnotenia 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy a to oprávnenými osobami v súlade s čl. 2 ods. 14 
Všeobecných zmluvných podmienok k Zmluvám o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
uzavretými medzi Ministerstvom práce, sociálnych vecí a rodiny SR a Ministerstvom financií SR so znením, 
ktorých bol Poskytovateľ riadne oboznámený pred podpisom Zmluvy. 

11. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmien v zmluvách o NFP budú predmetné zmeny riešené 
dodatkom k tejto Zmluve. 

12. Na poskytovanie niektorých služieb, ktoré tvoria súčasť poskytovaných služieb pre Objednávateľa, má 
Poskytovateľ, za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve právo uzatvárať subdodávateľské zmluvy. 
Poskytovateľ zodpovedá za tieto služby akoby ich poskytoval sám a je povinný odovzdávať objednávateľovi 
služby sám, na svoju zodpovednosť, v dohodnutom čase a v dohodnutej kvalite. Zoznam subdodávateľov v 
rozsahu podľa § 28 ods. 1 písm. k) zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zákon o verejnom obstarávaní") tvorí, ako 
Príloha č. 2., súčasť tejto Zmluvy. 

13. Poskytovateľ je oprávnený zmeniť subdodávateľa počas trvania Zmluvy, pričom subdodávateľ, ktorého sa 
návrh na zmenu týka, musí spĺňať podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. 
Poskytovateľ je povinný Objednávateľovi najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom subdodávateľ 
začne plniť predmet Zmluvy, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré bude obsahovať 
minimálne: podiel zákazky, ktorý má Poskytovateľ v úmysle zadať subdodávateľovi, identifikačné údaje 
navrhovaného subdodávateľa a čestné vyhlásenie Poskytovateľa, že navrhovaný subdodávateľ spĺňa 
podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. 

Článok VII. 
Zmluvné pokuty, zákonné sankcie a náhrada škody 

1. V prípade neposkytnutia príslušného hodnotenia a/alebo osobnostného profilu v Objednávateľom určenom 
termíne, resp. náhradnom termíne, sa Poskytovateľ zaväzuje uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 
výške. 1500-. Eur . 

2. V prípade omeškania Objednávateľa so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, je Objednávateľ 
v súlade s § 369a Obchodného zákonníka v znení zákona č. 9/2013 Z. z. povinný platiť z nezaplatenej sumy 
úroky z omeškania v sadzbe podľa Nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z., ak ich od neho bude Poskytovateľ 
požadovať. 

3. Poskytovateľ zaplatí zmluvnú pokutu vo výške 1 000 eur (slovom tisíc eur), ak: 

a) Poskytovateľ zmení subdodávateľa počas trvania zmluvy, pričom nový subdodávateľ nespĺňa 
podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní, alebo 

b) Poskytovateľ porušil alebo riadne a úplne nevykonal povinnosť uvedenú v článku IV bode 13. predložiť 
písomné oznámenie o zmene subdodávateľa. 



4. Zmluvné pokuty dohodnuté v Zmluve nevylučujú vymáhanie náhrady škody a/alebo ujmy porušením 
povinností zmluvných strán v plnej výške, v súlade s ustanoveniami Obchodného zákonníka za splnenia 
podmienky, že spôsobená škoda prevyšuje sumu zmluvnej pokuty. 

Článok VIII. 
Ukončenie zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou, výpoveďou alebo 
odstúpením od Zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že od tejto Zmluvy je možné odstúpiť pri podstatnom porušení zmluvných 
podmienok, ak : 

a. Poskytovateľ neposkytnune predmet Zmluvy a/alebo jeho časti v zmluvne dohodnutom rozsahu 
alebo termíne, 

b. Poskytovateľ nezabezpečí výmenu nekvalitného hodnotiteľa v lehote určenej objednávateľom, ak 
sa Objednávateľ na základe odôvodnenej písomnej sťažnosti na kvalitu poskytovaného hodnotenia 
takejto výmeny dožadoval . Tým nie je dotknutá povinnosť Poskytovateľa na uhradu nákladov 
Objednávateľa spojených so zabezpečením nového hodnotiteľa a náhrady škody a/alebo ujmy , 
ktorá tým Objednávateľovi vznikmne. 

c. Objednávateľ nezaplatí Poskytovateľovi zmluvne dohodnutú cenu za riadne a včas poskytnutý 
premet Zmluvy ani 30 dní po uplynutí lehoty splatnosti. 

3. Odstúpenie od Zmluvy musí byť vykonané písomnou formou a doručené druhej zmluvnej strane. Účinky 
odstúpenia nastávajú dňom jeho doručenia, alebo dňom uvedenom v odstúpení, ktoré nesmie predchádzať 
dňu jeho doručenia. Nároky zmluvných strán, vzniknuté do dňa odstúpenia ostávajú zmluvným stranám 
zachované a tieto sa zaväzujú ich vysporiadať do 30 pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia 
o odstúpení od Zmluvy. 

4. Pri výpovedi s uvedením dôvodu výpovede je výpovedná lehota 5 pracovných dní a začína plynúť od prvého 
dňa nasledujúceho po dni doručenia výpovede druhej zmluvnej strane. 

5. Zmluvné strany môžu zmluvu ukončiť aj výpoveďou bez uvedenia výpovedného dôvodu. V tomto prípade je 
výpovedná lehota 7 pracovných dní a začína plynúť od prvého dňa nasledujúceho po dni doručenia 
výpovede druhej zmluvnej strane. 

6. Zmluva môže byť ukončená aj písomnou dohodou zmluvných strán. 

Článok IX. 
Ostatné ustanovenia 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje k realizácii predmetu tejto Zmluvy na najvyššej profesionálnej úrovni a v súlade 
so všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, vzťahujúcimi sa k predmetu Zmluvy. 

2. Ak v priebehu realizácie tejto Zmluvy bude predmet Zmluvy alebo akákoľvek jeho časť v rozpore s 
príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, bude poskytovateľ povinný 
nahradiť vadnú časť realizovaného predmetu Zmluvy za časť bez vád. Ak to nebude možné, je povinný 
vrátiť už zaplatenú časť ceny za predmet Zmluvy Objednávateľovi. 

3. Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná na adresu 
objednávateľa a poskytovateľa. 



4. Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná sa považuje takisto deň 
a. v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať, 
b. ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo 
c. v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že "adresát sa odsťahoval", 

"adresát je neznámy" alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového poriadku znamená 
nedoručiteľnosť zásielky. 

Článok X. 
Záverečné ustanovenia 

1. Vzťahy zmluvných strán výslovne neupravené touto Zmluvou, sa spravujú príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

2. Táto Zmluva sa môže meniť a dopĺňať len v písomnej forme a to dodatkami k nej, podpísanými oprávnenými 
osobami oboch zmluvných strán. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy prednostne formou zmieru 
prostredníctvom svojich štatutárnych orgánov alebo splnomocnených zástupcov. Ak sa spor nevyrieši 
zmierom, každá zo zmluvných strán je oprávnená predložiť spor na riešenie príslušnému súdu Slovenskej 
republiky v mieste sídla Objednávateľa. 

4. Poskytovateľ súhlasí so sprístupnením a zverejnením informácií v rozsahu, v ktorom je Objednávateľ 
povinný sprístupniť informácie o zmluvnom vzťahu s objednávateľom žiadateľovi podľa zákona č. 211/2000 
Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

5. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy je, alebo sa stane neplatným, neúčinným a/alebo 
nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť ostatných ustanovení 
Zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných právnych predpisov samotná povaha takého ustanovenia. 
Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto 
zmluvy je neplatné, neúčinné a/ alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, 
ktorého obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto Zmluvy. 

6. Objednávateľ a Poskytovateľ sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budú riešiť rokovaním 
o možnej dohode. Prípadne spory, o ktorých sa zmluvné strany nedohodli, budú riešené podľa slovenského 
právneho poriadku a na riešenie sporov je príslušný slovenský súd v sídle Objednávateľa. 

7. Práva z tejto Zmluvy nie sú prevoditeľné bez predchádzajúceho písomného súhlasu obidvoch zmluvných 
strán. Poskytovateľ, bude oprávnený postúpiť neuhradené pohľadávky, len s predchádzajúcim písomným 
súhlasom Objednávateľa. 

8. Podmienky tejto Zmluvy, ktoré svojou povahou presahujú dobu jej platnosti, zostávajú v platnosti v celom 
rozsahu a sú účinné až do okamihu ich splnenia a platia aj pre prípadných nástupcov a postupníkov 
zmluvných strán. 

9. Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých dve vyhotovenia dostane Objednávateľ a dve 
vyhotovenia dostane Poskytovateľ. 

10. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do vysporiadania záväzkov z nej vyplývajúcich. 
11. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Poskytovateľ súhlasí so zverejnením 
zmluvy, vrátane jej príloh a prípadných budúcich dodatkov. 



12. Zmluvné strany (každá za seba) zhodne vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že sú oprávnené 
disponovať s predmetom tejto Zmluvy a že ich zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. 
Súčasne zmluvné strany (každá za seba) zhodne vyhlasujú, že ich vôľa pri uzatváraní tejto Zmluvy je 
uzavretá bez omylu, bez tiesne, bez nátlaku a bez nápadne nevýhodných alebo nevyhovujúcich podmienok 
pre niektorú zmluvnú stranu. Zároveň zmluvné strany (každá za seba) zhodne vyhlasujú, že sa s touto 
zmluvou dôkladne oboznámili, že jej obsahu porozumeli a bezvýhradne s ním súhlasia, zaväzujú sa 
ustanovenia tejto Zmluvy dobrovoľne plniť, pričom zmluvné strany prostredníctvom svojich oprávnených 
zástupcov vlastnoručne podpísali túto zmluvu na znak toho, že táto Zmluva a ich vôľa pri dojednaní a 
uzatváraní tejto Zmluvy je v celom rozsahu určitá a zrozumiteľná a zodpovedá ich slobodnej a vážnej vôli. 

V Bratislave dňa V Bratislave dňa 

za Objednávateľa: za Poskytovateľa: 

S R - Ministerstvo financií SR doc. PhDr. Jaroslav Buček, PhD. 
Ing. Jaroslav Mikla, vedúci služobného úradu konateľ PRE-MEDIA, s.r.o. 



OPIS PREDMETU ZMLUVY 

PRÍLOHA č. 1 
Opis predmetu Zmluvy 

Predmet zmluvy slúži za účelom zhodnotenia osobnostného profilu designovaných vedúcich a alternátov 
vedúcich pracovných skupín a výborov v pôsobnosti Rady ECOFIN s dôrazom na ovládanie tzv. mäkkých 
zručností a identifikácie potreby ďalšieho vzdelávania pre účely výkonu predsedncítva SR v Rade EÚ v druhom 
polroku 2016. Aktivity, ktoré tvoria predmet Zmluvy v zmysle článku I, bod 1.1, budú prebiehať vo forme 
4 obsahovo rovnakých kurzov v trvaní 2,5 dňa, pričom každý z kurzov bude mať nasledovnú štruktúru: 

MODUL I.: INTERNÁ A EXTERNÁ KOMUNIKÁCIA 
Vzdelávacia aktivita je založená na modelových situáciách vedených formou tréningu. Hodnotené osoby (ďalej 
len „frekventanti") získajú návod ako získať a posilniť schopnosti pri osobných, spoločenských a pracovných 
interakciách v rámci rokovania a vyjednávania v pracovných skupinách v rámci Rady. Po absolvovaní I. modulu 
by mal frekventant vedieť reagovať na námietky, kritiku a nejednoznačné otázky. Frekventant by mal získať 
komunikačnú prevahu pri riešení sporných situácií. I. modul by mal poskytnúť nástroje na efektívne zvládnutie 
stresových situácií, ktoré môže vzniknúť počas rokovania v rámci pracovných skupín a výborov Rady EÚ. 

Obsah: 
- Ako sa dá efektívne využiť komunikácia? 
- Diagnostikovanie silných a slabých stránok a tréning techník efektívnejšej komunikácie.(Komunikačné 

schopnosti- arzenál interpersonálnych schopností a jeho využitie v praxi. Schopnosť získavať 
a udržiavať moc a vplvv. Delegovanie právomocí vedúcich pracovnej skupiny, alternátov vedúcich 
a tímu expertov. 

- Ako zvládnuť neférové útoky v komunikácii? 
- Osobnosť človeka a jeho „ja" v komunikácii 
- Sociálne vnímanie - chyby a nedostatky vo vnímaní iných 
- Interpersonálne vzťahy - asertivita, agresivita, pasivita, manipulácia 

Cieľ: 
• Osvojenie si praktických komunikačných schopností. Osvojiť si spôsoby profesionálnej sebaprezentácie. 

Poskytnúť frekventantom nástroje na efektívne zvládnutie náročných situácií, ktoré môžu vzniknúť pri 
rokovaní v pracovnej skupine. Naučiť sa zvládať neočakávané situácie, využívanie a pripravenosť na 
improvizáciu. 

• Komunikácia ako nástroj moci (legitímna, referenčná, odborná a informačná). 

MODUL II.: LEADERSHIP - vedenie a motivácia pracovníkov. KOMUNIKAČNÉ NÁSTROJE PRI ROKOVANÍ 
A VYJEDNÁVANÍ - aktívne, empatické a kritické načúvanie 
II. modul by mal frekventantom ukázať nástroje na budovanie vzťahov a kompetencie súvisiace s vedením 
pracovnej skupiny. II. modul sa sústredí na rozvoj osobnostného potenciálu vedúceho pracovnej skupiny 
a alternátov. Po absolvovaní II. modulu by mal frekventant ovládať kompetencie potrebné na získanie 
komunikačného partnera a vytvorenie optimálnej atmosféry pri vyjednávaní. II. modul by mal posilniť kompetencie 
na súvisiace s komunikáciou v pracovnej skupine (kompetencie riadiť, regulovať, kooperovať a „korigovať" 
komunikáciu s komunikačnými partnermi). 

Obsah: 
- Osobný rozvoj designovaného vedúceho a alternáta. 
- Štýly vedenia pracovnej skupiny k vytýčenému cieľu. 
- Schopnosť designovaného vedúceho a alternáta jasne stanoviť ciele pracovnej skupiny pri rokovaní. 
- Verbálna a neverbálna komunikácia (statické a dynamické prvky neverbálnej komunikácie) 
- Efektívne delegovanie 



- Načúvanie ako schopnosť reakcie na informácie získané počas rokovania pracovnej skupiny. (Efeketívne 
načúvanie; Empatické a objektívne načúvanie; Nezaujaté a kritické načúvanie; Vonkajšie a hĺbkové 
načúvanie.) 

Cieľ: 
• Poskytnúť frekventantom návod ako zvládnuť komunikačného partnera, ako ukončiť 

komunikačný „boj" a dosiahnuť optimálnu komunikáciu. Prehĺbiť vyjednávacie zručnosti a 
zručnosti vhodného správania designovaných vedúcich a alternátov pri rokovaniach s 
komunikačnými partnermi . Naučiť sa pravidlá pozitívneho ovplyvňovania pri rokovaní. Naučiť sa 
komunikovať v stresových situáciách. Úspešne zvládnuť rozpory, agresívnu diskusiu a pohotovo 
reagovať. Dokázať sa brániť proti psychologickým a manipulačným trikom. 

MODUL III.: PREZENTAČNÉ ZRUČNOSTI - optimálna komunikácia na verejnosti a pred publikom 
(podriadení vs. nadriadení; zástupca ministerstva, úradu, spoločnosti vs. médiá). 
III. modul by mal posilniť kompetencie prefesionálnej sebaprezentácie a poskytnúť designovaným vedúcim a 
alternátom nástroje potrebné na zvládnutie problematickej komunikácie v rámci prezentácie. Usmerniť reakcie 
vzhľadom na rôznu typológiu komunikačných partnerov pri rokovaní v rámci pracovnej skupiny. Efektívne 
usmerňovať účastníkov komunikačného procesu tak, aby sa komunikátor dozvedel to, čo považuje za 
najdôležitejšie pre vyriešenie predmetu rokovania. Budovať pozitívny postoj k sebe samému, pozitívny postoj k 
téme rokovania a jeho účastníkom. 
Obsah: 

- Štruktúra prezentácie pri rokovaní 
- Príprava prezentácie 
- Analýza cieľovej skupiny prezentácie 
- Štýly prezentácie 
- Správne reakcie vzhľadom na tipy publika a tipy komunikačných partnerov 
- Spôsob vyjadrovania-hlasový prejav, čistota prejavu 

Cieľ: 
• Naučiť sa viesť optimálny rozhovor s cieľom presvedčiť a získať komunikačného partnera. 

Presadiť vlastný názor v rozhovore s komunikačným partnerom. Naučiť designovaných 
pracovníkov a alternátov viesť monologické vystúpenie a zhrnúť závery rokovania pred 
pracovnou skupinou. Ovládať interogatívne ovplyvňovanie komunikačného partnera pri rokovaní 
a vhodne využívať prácu s argumentami a faktami. 

MODUL IV: Záverečné zhrnutie, vykonanie testov a ich zhodnotenie 

Záverečný výstup - osobnostný profil pre každého hodnoteného zamestnanca s dôrazom na ovládanie tzv. 
mäkkých zručností a i dentifikáciu potreby ďalšieho vzdelávania pre účely výkonu predsedníctva SR 
v Rade EÚ v druhom polroku 2016. 

• Diagnostikovať kompetencie, vlastnosti a schopnosti frekventanta a vytvoriť tak jeho 
osobnostný profil zameraný na hodnotenie úrovne mäkkých zručností vybraných 
zamestnancov a to na základe vopred pripravenej metodiky zameranej najmä na posúdenie 
týchto schopností: 
1.2.1. schopnosť počúvať, 
1.2.2. schopnosť argumentovať, 
1.2.3. schopnosť vyjednávať v medzinárodnom prostredí, 
1.2.4. schopnosť polemickej komunikácie, 
1.2.5. schopnosť vystupovania pred publikom, 
1.2.6. schopnosť syntézy písaného textu, 
1.2.7. schopnosť zvládnuť komunikáciu pod stresom. 

• Navrhnúť ďalšie možnosti zlepšenia komunikačných schopností v rámci úloh vyplývajúcich 
z funkcie predsedu a alternáta predsedu pracovných skupín Rady EÚ a to stanovením obsahu 
a rozsahu individuálneho vzdelávania. 



PRÍLOHA č. 2 
Zoznam subdodávateľov 

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV 

Meno a priezvisko Poskytovateľa: 
Obchodné meno alebo názov Poskytovateľa: 
Adresa sídla alebo miesta podnikania: 
Identifikačné číslo subdodávateľa: 

Zákazka „Zhodnotenie osobnostného profilu vybraných zamestnancov MF SR s dôrazom na ovládanie tzv. 
mäkkých zručností pre účely výkonu predsedníctva SR v Rade EÚ". 

l.* Predmet Zmluvy budem(e) plniť prostredníctvom týchto subdodávateľov (potrebné vyplniť v prípade, 
ak podiel subdodávky je najmenej 50% z hodnoty plnenia): 

Meno a priezvisko subdodávateľa: 

Obchodné meno alebo názov: 
Adresa sídla alebo miesta podnikania: 
Identifikačné číslo subdodávateľa: 
Podiel subdodávky v % a stručný opis predmetu Zmluvy, ktorá bude predmetom subdodávky: 

(doplniť podľa potreby) 
II. * Predmet Zmluvy budem(e) plniť prostredníctvom subdodávateľov v %-nom podiele nižšom ako 50% 

z hodnoty plnenia. 

III. * Predmet Zmluvy nebudem(e) plniť prostredníctvom subdodávateľov. 
V Bratislave dňa 

podpis štatutárneho zástupcu Poskytovateľa, 

alebo 

zástupcu Poskytovateľa, oprávneného 

konať v mene Poskytovateľa 

* Poskytovateľ zakrúžkuje bod I., bod II. alebo bod III. 

V prípade uplatnenia bodu I. alebo II. musí spĺňať každý subdodávateľ podmienky podľa, § 26 ods. 1 zákona č. 
25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Doklady, potvrdzujúce túto 
skutočnosť predloží Poskytovateľ verejnému obstarávateľovi najneskôr v čase plnenia, t.j. pred nástupom 
subdodávateľa a púdľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. 


